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PADOMES LĒMUMS
(1999. gada 29. jūlijs)

par Nolīguma par tirdzniecību, attīstību un sadarbību starp Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no vienas
puses, un Dienvidāfrikas Republiku, no otras puses, pagaidu piemērošanu

(1999/753/EK)

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu, un jo īpaši tā
310. pantu saistībā ar 300. panta 2. punkta pirmās daļas pirmo
un otro teikumu,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,

tā kā:

(1) Kopiena un Dienvidāfrika ir apņēmušās pieņemt procedū-
ras, lai pirms laika piemērotu Nolīgumu par tirdzniecību,
attīstību un sadarbību starp Eiropas Kopienu un tās dalīb-
valstīm, no vienas puses, un Dienvidāfrikas Republiku, no
otras puses.

(2) Minētā nolīguma pagaidu piemērošanai vēstuļu apmaiņas
veidā ir nepieciešams nodrošināt vispārējo sadarbības sis-
tēmu starp Kopienu un Dienvidāfriku, līdz būs pabeigtas
procedūras, kas nepieciešamas, lai minētais nolīgums stā-
tos spēkā.

(3) Tādēļ jāapstiprina nolīgums vēstuļu apmaiņas veidā,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Ar šo Kopienas vārdā tiek apstiprināts Kopienas un Dienvidāfrikas
nolīgums vēstuļu apmaiņas veidā, kas paredz Nolīguma daļas par
tirdzniecību, attīstību un sadarbību starp Eiropas Kopienu un tās
dalībvalstīm, no vienas puses, un Dienvidāfrikas Republiku, no
otras puses, pagaidu piemērošanu.

Teksts nolīgumam vēstuļu apmaiņas veidā un nolīguma teksts ir
pievienots šim lēmumam.

2. pants

Nolīguma 97. panta īstenošanas vajadzībām Komisijas pārstāvis
vada Sadarbības padomi un uzrāda Kopienas nostāju nolīguma
pagaidu piemērošanas periodā.

Nostāju, kas Kopienai jāpieņem Sadarbības padomē, nosaka
Padome pēc Komisijas priekšlikuma.

3. pants

Šo lēmumu publicē Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī.

Briselē, 1999. gada 29. jūlijā

Padomes vārdā —

priekšsēdētājs

S. HASSI
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